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IMAPEMII 3 KOHIIEIITOM «ITIPAISI» B HIMEIIBKIN TA YKPATHCBKI MOBAX:
MEPEKJIAJAIIBKAHN ACIHEKT

[IpucniB’s Ta mpuKa3Kd mie 3/1aBHA OyaM BiOOpa)KeHHSIM HApPOJHOTO >KHUTTS, KYIBTYpPH Ta
MIPABWJI TIOBEIHKH Y CYCIUILCTB1. BOHM HE JIMIIIE OMHUCYIOTH Ta BIII3EPKATIOIOTH TISUTBHICTH TIEBHOTO
HapO.ly, a ¥ BIATBOPIOIOTH BIpyBaHHs, IEPEKOHAHHS Ta MOPAJIbHI I[IHHOCTI KOHKPETHOTO E€THOCY.

[MuTanHs HaneXHOCTI mapemiii 0 Qpaseonoriynoro (GoHIY MOBH Hapasi 3aIHIIAETHCS
KOHTpoBepciiHUM. Tak, NesiKi HayKoOBIlI BBKAIOTh MPHUCIIB’ S Ta MPUKA3KH YaCTHHOIO (ppa3eoorii.
[H1mm1 5k, HAaBMaKK, BUBOAATH 1X 3a Mexl1 (paseonoriydoro ¢pouay moBu. Ha nymxy npodecopa O. O.
CeniBaHOBOi, Take BHOKPEMJIEHHS € «HEBHUIPABIAHUM, OCKUIbKM Mapemii Ta QpaszeosnorisMu
00’€THYIOTh O3HAKH B1ITBOPIOBAHOCTI, CTIMKOCTI, KYJIBTYPHOI MapKOBaHOCTI, & TaKoXX BHCOKUM
PIBEHb KyMYJSITUBHOCTI Ta TPAHCISITOPHOCTI» [ 1, 645].

Mertoro Hamoi po3BIIKK € aHajl3 YKPalHCHbKUX Ta HIMELBKUX MapeMii, 10 MICTITh KOHIENT
«TIpars», 3 OISy Ha COCOoOM X BIATBOPEHHSI MOBOIO TIEPEKIIATY.

Ha sxicTs ®UTTS Hapoay BIUIMBAIOTh OaraTto YMHHHKIB, MPOTE OJAHUM 13 HaWBaXUIMBILIUX €
acIIeKT Tpalli, T03asK IMparms € HEeBil’€MHOI YaCTHHOK XHUTTS KOXKHOI JIOMUHH. TOMY KOHIIETIT
«TIpars» Mocifae YuibHe MICIe y MapeMiojorii pi3HUX HapoaiB. YKpaiHChKUM Ta HIMEBKUIA HapoIu
HE € BUHSITKOM.

[TopiBHsiiMO Kinbka mpuka3ok. Ock, HaNIPHUKIIa, HiMelbka apeMist «Der Mensch ist zur Arbeit
geboren, wie der Vogel zum Fliegen» [2, 123], nepexnamaerbes sk «/lroouna napoosxcena o npayi,
saK nmawka ons norvomyy [Tam camo]. TyT 3acTOCOBYETHCS METOJ KaJbKyBaHHS. ToOTO 3MicT
napemii nepeaaeTsesi MOKOMIIOHEHTHO B Mepekiaal. Yumano i HIINX MPUKa30K MepeKIalaloThCs y
takuii cnoci6. Hanpuxnan: «Arbeit hat bittere Wurzel, aber siifSe Fruchty — «llpaya mae eipxuii
KOpinb, ma conookuti naioy [2, 124], abo x «Arbeit bringt Brot, Faulenzen Hungersnoty, 1o
nepexnangaeTbes K «lIpays npunocums xuib, a Hepoocmeo — 2onod» [Tam camo].

Himenpka npukaska: «Ohne Fleiss kein Preis» (OykBainbHO: 06€3 3yCHJIb HEMA€ Haropoid) Mae
YKpaiHChKUH BINMOBIMHUK: «be3 mpyoa nema nioday [3, 68]. 1i mapemii TOTOXHI 32 3HAYCHHSM,
[IPOTE MAIOTh Pi3HY 00pa3Hy OCHOBY.

3BHUYAITHO ICHYIOTH TIOBHI €KBIBAJICHTH, TOMY 3aBJaHHSM IEepeKIiaada € Ji0paTu BiIMOBITHUN
BapianT. Hanpuknan, Himenpke nipuciiB’s: « Wer nicht arbeitet, soll auch nicht essen [2, 124], y
nepeKyai 3ByUuTh IK: «Xmo ne npayroe, mou ne icmuy [3, 65]. Lle mapemii i3 0IHAKOBUM 3HAYCHHSM,
CTHJTICTUHYHHUM BIATIHKOM 1 BHYTPIIIHBOIO (hOPMOIO.

[{ikaBUM € HACTYNMHUW NPUKIAA, MO3asK MPUCIIB’I0 OPUTiHAY BIAMOBITa€ MPUCTIB’S B
MepeKyiagi 3 OJHAKOBUM 3HAYEHHSIM 1 CTHJIICTUYHUM BIATIHKOM, alié pPI3HUM JIEKCUYHUM
HAllOBHEHHSIM (YacTKOB1 eKBiBaneHTH): «Faul kriegt wenig ins Maul» [2, 125], (OykBaJbHO: Yy
JHUBOTO MAJIO B POTI) MEPEKIANAEThCS K «/Iinusuii ompumye mano igxci» [Tam camo].

OT:xe, mpoaHali3yBaBIIM MapeMii 3 KOHIIETITOM «Mpalls» B HIMEIbKIA Ta YKpaiHChKid MOBaXx,
MO>KHa 3p0OUTH BUCHOBOK, 1110 ICHYIOTh TIOBH1 €KB1BaJICHTH NapeMiii IBOX €THOCIB, ICHYIOTh YaCTKOBI
Ta TMepeKiajieHi MOKOMMoHeHTHO. [lpals 3aBkau maHyBalach, caMe TOMy B YKpaiHi CKaXyTb:
«Manenvka npaysa kpawa 3a eenuxe 6e30innay, a B Himeuunni— «Arbeit schéindet nichty (OykBaibHO:

mpailsi He TaHbOUTB).
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